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TARYBOS SPRENDIMAS
2014 m. lapkricio 27 d.

kuriuo nustatomos tam tikros tiesioginés finansinés pasekmeés, kuriy biity patirta, jei Jungtiné

Did%iosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté nebetaikyty tam tikry policijos bendradarbiavimo

ir teisminio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose Sajungos akty, priimty pries jsigaliojant
Lisabonos sutar¢iai

(2014/837/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  prie Europos Sajungos sutarties, Sutarties dél Europos Sajungos veikimo ir Europos atominés energijos
bendrijos steigimo sutarties pridéta Protokolg Nr. 36 dél pereinamojo laikotarpio nuostaty (toliau — Protokolas Nr. 36),
ypac i jo 10 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitlymg,

kadangi:

(1)  pagal Protokolg Nr. 36 Jungtiné Karalysté turéjo galimybe ne véliau kaip 2014 m. geguzés 31 d. pranesti Tarybai,
kad ji nepritaria Komisijos ir Teisingumo Teismo jgaliojimams, nustatytiems Lisabonos sutartimi, dél policijos
bendradarbiavimo ir teisminio bendradarbiavimo baudZziamosiose bylose Sajungos akty, kurie buvo priimti pries
jsigaliojant Lisabonos sutarciai;

(2) 2013 m. liepos 24 d. rastu Tarybos pirmininkui Jungtiné Karalysté pranes¢ Tarybai, kad ji nepritaria Komisijos ir
Teisingumo Teismo igaliojimams, nustatytiems Lisabonos sutartimi, policijos bendradarbiavimo ir teisminio bend-
radarbiavimo baudziamosiose bylose srityje. Todel 2014 m. gruodzio 1 d. atitinkami policijos bendradarbiavimo
ir teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose aktai Jungtinei Karalystei nebetaikomi;

(3)  Jungtiné Karalysté gali pranesti apie savo pageidavimg taikyti aktus, kurie jai nebetaikomi;

(4)  Jungtiné Karalysté nurodé ketinanti pranesti apie savo pageidavimg taikyti kai kuriuos i3 ty akty;

(5)  pagal Protokolo Nr. 36 10 straipsnio 4 dalies antrg pastraipa Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, turéty nus-
tatyti biitinas tolesnes ir pereinamojo laikotarpio priemones. Taryba taip pat gali, remdamasi 10 straipsnio 4 dalies
treCia pastraipa, nustatyti, kad Jungtiné Karalysté turéty prisiimti tiesiogines finansines pasekmes, kurios bty
batinai ir nei$vengiamai patiriamos jai nustojus dalyvauti taikant tuos aktus;

(6)  kadangi Jungtiné Karalysté nepranes¢ Tarybai apie savo pageidavimg taikyti Tarybos sprendimus
2008/615/TVR () ir 2008/616/TVR () ir Tarybos pamatinj sprendimg 2009/905/TVR () (toliau — Priumo spren-
dimai), nuo 2014 m. gruodzio 1 d. jie Jungtinei Karalystei nebetaikomi. Taciau atsizvelgiant j Priumo sprendimy
prakting ir operatyving svarbg Sajungos visuomenés saugumui, ypac teisétvarkai ir nusikalstamy veiky prevencijai,

(") 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/615/TVR dél tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su tero-
rizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje (OL L 210, 2008 8 6, p. 1).

() 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/616/TVR dél Sprendimo 2008/615/TVR dél tarpvalstybinio bendradarbiavimo geri-
nimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje, jgyvendinimo (OL L 210, 2008 8 6, p. 12).

(*) 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/905/TVR dél kriminalistiniy laboratoriniy tyrimy paslaugy teikéjy akredi-
tacijos (OLL 322,2009 12 9, p. 14).
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jy nustatymui ir tyrimui, Sprendimu 2014/836/ES (') Taryba nusprendé¢, kad Jungtiné Karalysté turi atlikti i§samig
poveikio ir galimybiy analize, kad jvertinty Jungtinés Karalystés pakartotinio prisijungimo prie Priumo sprendimy
taikymo privalumus ir prakting naudg, ir imsis tam reikalingy veiksmy, kuriy rezultatai turi bati paskelbti ne
véliau kaip 2015 m. rugsé¢jo 30 d. Jei poveikio ir galimybiy analizés rezultatai bus teigiami, Jungtiné Karalysté ne
véliau kaip 2015 m. gruodzio 31 d. nuspres, ar per kitas keturias savaites pranesti Tarybai apie savo pageidavima
taikyti Priumo sprendimus, kaip numatyta Protokolo Nr. 36 10 straipsnio 5 dalyje;

(7)  pagal programg ,Nusikalstamumo prevencija ir kova su nusikalstamumu®, jkurta Tarybos sprendimu
2007/125/TVR (3, Jungtinei Karalystei buvo skirta 1é8y dviems projektams, susijusiems su sprendimais
2008/615/TVR ir 2008/616/TVR: pirmasis susijes su Jungtinés Karalystés keitimosi DNR analitémis pagal Priumo
sprendimg jgyvendinimu, kuriam skirtas didZiausias bendras finansavimas sudaro 961 019 EUR, suteikty Vidaus
reikaly ministerijai, antrasis susijes su Jungtinés Karalystés Priumo pirSty antspaudy vertinimu, kuriam skirtas
didZiausias bendras finansavimas sudaro 547 836 EUR, suteikty Vidaus reikaly ministerijai. Bendra suma sudaro
1 508 855 EUR;

(8)  jei Jungtiné Karalysté nesilaikyty vieno i§ Sprendimo 2014/836/ES 2 straipsnyje nustatyty terminy arba nuspresty
netaikyti Priumo sprendimy, kaip tiesioginés finansinés pasekmés, kurios biity batinai ir nei$vengiamai patiriamos
jai nustojus taikyti Priumo sprendimus, Jungtiné Karalysté turéty graZinti sumas, kurias Komisija faktiskai i$mo-
kéjo kaip jnasa i§ Sajungos bendrojo biudZeto, skirtg tiems sprendimams jgyvendinti;

(9)  pagal Protokolo Nr. 36 10 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa Jungtiné Karalysté dalyvauja priimant §j sprendima
ir privalo jo laikytis,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Jei Jungtiné Karalysté nesilaikyty vieno i§ Sprendimo 2014/836/ES 2 straipsnyje nustatyty terminy arba nuspresty netai-
kyti Priumo sprendimy, ji grazina Sgjungos bendrajam biudZetui sumas iki 1 508 855 EUR, gautas pagal programa
,Nusikalstamumo prevencija ir kova su nusikalstamumu®.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. gruodzio 1 d.

Priimta Briuselyje 2014 m. lapkri¢io 27 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. GIACOMELLI

(") 2014 m. lapkricio 27 d. Tarybos sprendimas 2014/836/ES, kuriuo nustatomos tam tikros tolesnés ir pereinamojo laikotarpio prie-
monés, kurios biity taikomos, jei Jungtiné Did%iosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté nebetaikyty tam tikry policijos bendradarbia-
vimo ir teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose Sajungos akty, priimty pries jsigaliojant Lisabonos sutarciai (Zr. §io Oficia-
liojo leidinio p. 11).

(%) 2007 m. vasario 12 d. Tarybos sprendimas 2007/125/TVR, 2007-2013 m. laikotarpiui jkuriantis specialiagja programa ,Nusikalsta-
mumo prevencija ir kova su nusikalstamumu* kaip Saugumo ir laisviy apsaugos bendrosios programos dalj (OL L 58, 2007 2 24, p. 7).
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